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Sistema libreria da parete caratterizzato dalle spallette traforate 
delle mensole, che sono posizionabili su montanti ad altezze 
variabili con un passo di 5,5 cm. Un sistema molto facile da 
installare ed estremamente versatile, grazie ai suoi montanti 
in 3 altezze, alle mensole con 4 profondità e 2 larghezze e 
ai numerosi componenti disponibili per soddisfare molteplici 
esigenze.
Mensole, spallette e montanti in acciaio verniciato epoxy 
texturizzato. 

Wall bookcase system characterised by the pierced sides 
of the shelves, which can be positioned on the uprights at 
heights varying with a 5.5 cm tread. A very easy to install and 
extremely versatile system, thanks to its uprights in 3 heights, 
shelves with 4 depths and 2 widths and the many components 
available to meet multiple needs.
Shelves, sides and uprights in textured epoxy painted steel.

Système de bibliothèque murale caractérisé par les côtés 
perforés des étagères, positionnables sur les montants à 
hauteurs variables avec un pas de 5,5 cm. Un système très 
facile à installer et extrêmement polyvalent, grâce à ses 
montants en 3 hauteurs, aux étagères avec 4 profondeurs 
et 2 largeurs et les nombreux composants disponibles pour 
répondre aux besoins multiples.
Etagères, côtés et montants en acier verni époxy texturisé.

Bücherregal-Wandsystem, charakterisiert durch Konsolen mit 
perforierten Seitenstützen, die auf Träger in verschiedenen 
Höhen mit einem Abstand von 5,5 cm verstellt werden können. 
Ein sehr einfach zu montierendes und extrem vielseitiges 
System, mit Trägern in 3 Höhen, Konsolen in 4 Tiefen und 2 
Breiten und zahlreichen zusätzlich erhältlichen Komponenten 
für vielseitige Anforderungen.
Konsolen, Seiten und Träger aus texturiertem, epoxylackiertem 
Stahl.

Sistema de librería a pared caracterizado por los laterales 
perforados de los estantes, que pueden colocarse sobre 
montantes a alturas variables con un paso de 5,5 cm. Sistema 
muy fácil de instalar y extremadamente versátil, gracias a sus 
montantes de 3 alturas, a los estantes de 4 profundidades y 
2 anchuras y a los numerosos componentes disponibles para 
satisfacer múltiples necesidades.
Estantes, laterales y montantes en acero pintado epoxy 
texturizado.

D1.

D2.

60,4 x 42 x h 14 cm
23.75” x 16.5” x h 5.5”
90,4 x 42 x h 14 cm
35.75” x 16.5” x h 5.5”

C1.

C2.

60,4 x 32 x h 14 cm
23.75” x 12.5” x h 5.5”
90,4 x 32 x h 14 cm
35.75” x 12.5” x h 5.5”

B1.

B2.

60,4 x 26 x h 14 cm
23.75” x 10.25” x h 5.5”
90,4 x 26 x h 14 cm
35.75” x 10.25” x h 5.5”

2630. TRIESTE
MENSOLE
SHELVES
A1.

A2.

60,4 x 16 x h 14 cm
23.75” x 6.25” x h 5.5”
90,4 x 16 x h 14 cm
35.75” x 6.25” x h 5.5”

2630. TRIESTE
MONTANTI
UPRIGHTS
H1.

H2.

H3.

1,7 x 2,4 x h 82,5 cm
0.75” x 1” x h 32.5”
1,7 x 2,4 x h 165 cm
0.75” x 1” x h 65”
1,7 x 2,4 x h 198 cm
0.75” x 1” x h 78” H1. H2. H3.



54

TRIESTE
design Enzo Mari, 1999

Con l’aggiunta di tavoli dalla snella struttura e di mensole 
con cassetti, Trieste si trasforma in una efficiente workstation. 
Sono inoltre disponibili piedi decorativi opzionali utilizzabili per 
il montante centrale delle strutture dei tavoli da 125 o 155 cm o 
per composizioni con montanti sollevati da terra.
Mensole, spallette, montanti, strutture dei tavoli e piedi 
decorativi in acciaio verniciato epoxy. Piani dei tavoli in 
stratificato melaminico antigraffio HPL 10 mm.

With the addition of tables from the slim frame and of 
shelves with drawers, Trieste is transformed into an efficient 
workstation. Optional, decorative feet are also available that 
can be used for the central upright on the 125 or 155 cm table 
frames or for compositions with uprights raised off the ground.
Shelves, sides, uprights, table frames and decorative feet in 
textured epoxy painted steel. Table tops in scratch-resistant 
high pressure melamine laminate HPL 10 mm.

Avec l’ajout de tables à la structure mince et d’étagères avec 
tiroirs, Trieste se transforme en un efficace poste de travail. 
Des pieds décoratifs sont également disponibles en option 
pour le montant central des structures des tables à 125 ou 
155 cm ou pour compositions avec montants soulevés du sol.
Etagères, côtés, montants, structures de tables et pieds 
décoratifs en acier verni époxy texturisé. Plateaux des tables 
en stratifié mélaminique anti-rayures HPL 10 mm.

Mit zusätzlichen schmalen Tische und Konsolen mit 
Schubladen verwandelt sich Trieste in eine effiziente 
Arbeitsstation. Für den mittleren Träger der 125 oder 155 cm 
breiten Tischgestelle sind optional dekorative Füße erhältlich, 
die auch für oberhalb des Bodens montierte Regale verwendet 
werden können. 
Konsolen, Seiten, Träger, Tischgestelle und dekorative Füße 
aus texturiertem, epoxylackiertem Stahl. Tischplatte aus 
kratzfestem Hochdruck-Schichtpreßstoff HPL 10 mm.

Con el complemento de mesas de estructura liviana y 
de estantes con cajones, Trieste se transforma en una 
eficaz estación de trabajo. También están disponibles 
pies decorativos opcionales que pueden utilizarse para el 
montante central de las estructuras de las mesas de 125 o 155 
cm o para composiciones con montantes levantados desde 
el suelo.
Estantes, laterales, montantes, estructuras de las mesas y pies
decorativos en acero pintado epoxy texturizado. Tapas de las 
mesas en compacto melamínico anti-arañazos HPL 10 mm.

2630.P1. TRIESTE
PIEDE DECORATIVO
DECORATIVE FOOT
2,5 x 27,5 x h 21 cm
1” x 10.75” x h 8.25”

2631. TRIESTE
MENSOLA CON CASSETTI
SHELF WITH DRAWERS
C1.

C2.

60,4 x 32 x h 14+5,5 cm
23.75” x 12.5” x h 5.5”+2”
90,4 x 32 x h 14+5,5 cm
35.75” x 12.5” x h 5.5”+2”

2635. TRIESTE
TAVOLI
TABLES
T1.

T2.

T3.

T4.

93,5 x 70 x h 73 cm
36.75” x 27.5” x h 28.75”
125,5 x 70 x h 73 cm
49.5” x 27.5” x h 28.75”
155,5 x 70 x h 73 cm
61.25” x 27.5” x h 28.75”
185,5 x 70 x h 73 cm
73” x 27.5” x h 28.75”
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Mensole con barra appendiabiti, mensole inclinate e armadietti 
alti e bassi con antine scorrevoli completano l’ampia gamma 
di componenti del sistema Trieste, rendendolo perfetto anche 
come pratico guardaroba per la casa o versatile espositore 
per spazi commerciali.
Strutture degli armadietti in acciaio verniciato epoxy 
texturizzato, barra appendiabiti in acciaio cromato, antine 
scorrevoli in metacrilato.

Shelves with coat rack, slanted shelves and tall and low 
cabinets with sliding doors complete the wide range of 
components of the Trieste System, making it perfect even as 
a practical wardrobe for the home or a versatile display for 
commercial spaces.
Cabinet frames in textured epoxy painted steel, coat rails in 
chromium plated steel, sliding doors in methacrylate.

Etagères porte-vêtements, étagères inclinées et armoires 
hautes et basses avec portes coulissantes complètent la 
large gamme de composants du système Trieste, ce qui le 
rend parfait aussi bien comme garde-robe pratique pour la 
maison que comme support d’exposition pour les espaces 
commerciaux.
Structures d’armoires en acier verni époxy texturisé, barre 
porte-vêtements en acier chromé, portes coulissantes en 
méthacrylate.

Konsolen mit Kleiderstange, geneigte Konsolen und hohe 
und niedrige Schränke mit Schiebetüren runden das breite 
Angebotsspektrum der Trieste-Komponenten ab und machen 
das System zu einer praktischen Garderobe für zu Hause oder 
zu einem vielseitigen Aussteller im Gewerbe.
Gestell der Schränke aus texturiertem, epoxylackiertem Stahl. 
Kleiderstange aus verchromtem Stahl, Schiebetüren aus 
Methacrylat.

Estantes con barra colgador, estantes inclinados y casilleros 
altos y bajos con puertas correderas completan la amplia 
gama de componentes del sistema Trieste y lo convierten 
también en un perfecto y práctico armario vestidor para el 
hogar o un versátil expositor para espacios comerciales.
Estructuras de los casilleros en acero pintado epoxy 
texturizado, barra colgador en acero cromado, puertas 
correderas en metacrilato.

2637. TRIESTE
ARMADIETTO BASSO
LOW CABINET
90,4 x 42 x h 58 cm
35.75” x 16.5” x h 22.75”
Altezza utile    40 cm
Useful height  15.5”

2633. TRIESTE
MENSOLA APPENDIABITI
CLOTHES HANGING SHELF
D1.

D2.

60,4 x 42 x h 14+9 cm
23.75” x 16.5” x h 5.5”+4”
90,4 x 42 x h 14+9 cm
35.75” x 16.5” x h 5.5”+4”

2636. TRIESTE
ARMADIETTO ALTO
TALL CABINET
90,4 x 32 x h 80 cm
35.75” x 12.5” x h 31.5”
Altezza utile    36,5+24 cm
Useful height  14.25”+9.5”

2632. TRIESTE
MENSOLA INCLINATA
SLANTED SHELF
C1.

C2.

60,4 x 26 x h 31 cm
23.75” x 10.25” x h 12.25”
90,4 x 26 x h 31 cm
35.75” x 10.25” x h 12.25”
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Il sistema libreria Trieste si arricchisce oggi di una nuova 
versione autoportante, ideale per dar vita a piccole esposizioni 
o per dividere gli ambienti lavorativi o domestici anche in 
assenza di pareti cui fissarla.
Trieste in versione autoportante può essere accessoriata con 
tutte le tipologie di mensole e di armadietti già disponibili per 
l’originale versione da parete.
Montanti, piedi e traverse in acciaio verniciato epoxy 
texturizzato.

The Trieste bookcase system is now enriched with a whole 
new self-standing version, ideal for creating small exhibitions 
or for dividing work or domestic environments, even in the 
absence of walls where to mount it.
Trieste, in this self-standing version, can be equipped with all 
types of shelves and cabinets already available for the original 
wall-mounted version.
Uprights, feet and crossbars in textured epoxy painted steel.

Le système de bibliothèque Trieste s’enrichit désormais d’une 
toute nouvelle version autoportante, idéale pour créer de 
petites expositions ou pour diviser des environnements de 
travail ou domestiques, même en l’absence de murs où le 
monter.
Trieste, dans cette version autoportante, peut être équipée de 
tous les types d’étagères et d’armoires déjà disponibles pour 
la version murale originale.
Montants, pieds et traverses en acier verni époxy texturisé.

Das Trieste Bücherregal-Wandsystem wird jetzt um eine völlig 
neue selbststehende Version bereichert, die sich ideal für 
die Gestaltung kleiner Ausstellungen oder zur Aufteilung von 
Arbeits- oder Wohnumgebungen eignet, auch wenn keine 
Wände vorhanden sind, an denen es montiert werden könnte.
Trieste kann in dieser selbststehenden Version mit allen 
Konsolen und Schränkchen ausgestattet werden, die bereits 
für die ursprüngliche wandmontierte Version verfügbar sind.
Träger, Füße und Verbindungsquerstreben aus texturiertem, 
epoxylackiertem Stahl.

El sistema de librería Trieste ahora se enriquece con una nueva 
versión autoportante, ideal para crear pequeñas exposiciones 
o para dividir ambientes de trabajo o domésticos, incluso en 
ausencia de paredes donde montarlo.
Trieste, en esta versión autoportante, puede equiparse con 
todos los tipos de estantes y armarios ya disponibles para la 
version de pared original. 
Montantes, pies y travesaños en acero pintado epoxy 
texturizado.

2640. TRIESTE
MONTANTE
AUTOPORTANTE
SELF-STANDING
UPRIGHT
HH.

9

6,3 x 72 x h 198 cm
2.5” x 28.5” x h 78”

2640. TRIESTE
TRAVERSA DI
COLLEGAMENTO
CONNECTING
CROSSBAR
T1.

T2.

60,4 x h 10 cm
23.75” x h 4”
90,4 x h 10 cm
35.75” x h 4”



“Semplice ma non banale, originale ma non bizzarro”
“Simple yet not ordinary, original but not bizarre”
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